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 مجلس حقوق الإنسان 

 الخمسون  الدورة

 2022تموز/يوليه   8 -حزيران/يونيه   13

 من جدول الأعمال 3  البند

والسياسية والاقتصادية  تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان، المدنية  
 والاجتماعية والثقافية، بما في ذلك الحق في التنمية

 *من بوروندي : اللجنة الوطنية المستقلة لحقوق الإنسان رسالة  

 مذكرة من الأمانة  

بوروندي: اللجنة الولنية المسااااا قلة  من ةالمقدمرساااااالة تحيل أمانة مجلس حقوق الإنساااااان ليه ال 
خة أ نا  و قا  للما      ،**الإنسااااااااااان  لحقوق  )ب( من النظام الداخلي الوار   ي مر ق قرار  7وهي مساااااااااا نسااااااااااد

، ال ي تقضااااااااي د ن تساااااااا ند ملااااااااارقة الماسااااااااسااااااااا  الولنية لحقوق الإنسااااااااان  ل  ال رتي ا   5/1المجلس  
 .2005/74، دما  يها القرار والممارسا  ال ي وا قت عليها لجنة حقوق الإنسان

  

  

 الفئة "ألف".ماسسة ولنية لحقوق الإنسان صنفها ال حالف العالمي للماسسا  الولنية لحقوق الإنسان  ي  *
 تُعمم دالصيغة ال ي ور   بها، وباللغة ال ي قُدمت بها  قط. **
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Annexe 

  Déclaration de la Commission nationale indépendante des 

droits de l’homme du Burundi 

Dialogue interactif avec le Rapporteur Spécial sur la traite des êtres 

humains 

Le Burundi est partie à plusieurs Conventions internationales générales et spécifiques en 

rapport avec la traite des êtres humains notamment la Convention de Palerme sur la Traite 

des personnes. Il dispose également d’un cadre juridique national applicable en la matière 

dont le code pénal et la loi portant prévention et répression de la traite des personnes et 

protection des victimes de la traite.  

La CNIDH se réjouit que le Burundi ait passé de la classification de la liste de surveillance 

de niveau 3 à celle de niveau 2 grâce aux avancées significatives dans ce domaine.  

Le Burundi s’est doté d’un système national de collecte de données sur la traite des 

personnes et d’un Plan d’Activités Intégré visant à inciter les organes habilités d’en faire un 

outil d’usage quotidien. Le Burundi a également mis en place un comité de suivi et de 

consultation en la matière. 

Le Burundi et le Royaume d’Arabie saoudite viennent de signer un accord sur le recrutement 

des travailleurs domestiques. 

La CNIDH encourage le renforcement de la capacité des structures nationales en charge de 

la mise en œuvre des stratégies et des plans de développement social et économique tendant 

à éradiquer la pauvreté et à améliorer le niveau de vie de la population. 
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